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Sprdkdetektiv

Ta en promenad ndgonstans i Danmark, p& Férdarna, pd Island eller i Norge genom Google Maps
Streetview! Under promenaden ska du samla ord och meningar, ta reda pd vad de betyder, och se-
dan jémféra orden och grammatiken med svenska.

Om du promenerar p& Féréarna eller Island kan du behéva ta hjélp frén internet fér att férsta spra-
ket (se ndsta sida). Om du strévar runt i Danmark eller Norge kan du anvénda din egen spréakkdnsla
eller nadtbaserade ordbécker.

1) Leta efter sprékliga data under promenaden och ta skdrmdumpar av dem. Det kan vara ga-
tuskyltar, text i skyltfénster och sé vidare. Du kan ocksé ta en avstickare in pd hemsidan till
exempelvis en affér som du far syn pd i gatuvyn. Hitta féljande:

a. Fyra enskilda ord. Tvé ska vara "gula"”, (alltsé@ ord som ocksé existerar pd svenska men
som stavas lite annorlunda) och tva ska vara "réda" (det vill séga ord som ni inte kén-
ner igen frdn svenska).

b. Tre hela meningar.

2) Tareda pd vad orden betyder och om de &r bdjda i ndgon annan form &n uppslagsformen.
Ta i s& fall ocksd reda pd vad béjningséndelserna betyder. Ar det till exempel ett substantiv i
plural? Om du hittar ett verb, vilket tempus stér det i?

3) Tareda pé vad meningarna betyder. Undersdk éven hér hur de olika orden i meningarna &r
b6éjda och vad bdjningséndelserna betyder.

4) Vilka slutsatser kan du dra om sprékets grammatik utifrdn arbetet under punkt 2 och 3? Vad
ar likt svenska och vad dr olikt?

5) Reflektera éver om en liknande uppgift skulle gé& att anvdnda i de arskurser som din utbild-
ning ar inriktad mot. Hur skulle uppgiften behéva anpassas fér att fungera for elever i den
dldern?
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Till dig som vdljer att stréva pd Faréarna eller Island

Fardisk-engelsk ordbok: https://sprotin.fo/

Klicka p& Online dictionaries, skriv in ditt ord i sékfdltet och tryck sedan enter. Klicka pé fliken Fo
En, sé ser du posten i den fardisk-engelska ordboken. Férutom betydelsen kan du dér under Inflec-
ted form se hur ordet béjs och under Audio file hdra hur det uttalas. Ordboken ger bara tréffar pa
ordets grundform.

Isldndsk-svensk ordbok: https://islex.arnastofnun.is/se/

| denna ordbok kan du séka éven pa béjda former av ordet. Exempel: Du har skrivit kaffis i s6k-
faltet. Ordboken ger dig ordet kaffi och férklarar att det betyder "kaffe (om bdnan eller pulvret
ddrav)”.

Du vet dock fortfarande inte vad kaffis &r fér bdjningsform. Det tar du reda p& genom att klicka
pd Béjning och leta efter kaffis i det schema som kommer upp. Ndsta steg &r att tolka de islédndska
férkortningarna/benédmningarna i béjningsschemat. Héar far du tips om hur ordboken anger nume-
rus, genus och kasus, som &r anvéndbara béjningskategorier om du underséker substantiv och ad-
jektiv (sddana ord dyker med stor sannolikhet upp pa exempelvis reklamskyltar):

Eintala betyder singular och fleirtala betyder plural.

Karlkyn betyder maskulinum, kvenkyn femininum och Hvorugkyn neutrum.

Nf. = Nefnifall = Nominativ

bf. = bolfall = Ackusativ

Ef. = Eignarfall = Genitiv

Pgf. = Pagufall = Dativ

Andra isléndska grammatiska termer kan du hitta pd https://www.islandsk.no/vis/is-
landsk-bruker-islandske-ord-over-grammatiske-termer med norsk dverséttning.

Det finns dven mdnga andra n&tbaserade resurser - anvénd vilka du vill!
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